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บทคัดย่อ 

 งานวิจัยเชิงคุณภาพเรื่อง การศึกษาเชิงวิเคราะห์ค าว่า “ธรรม” ในคัมภีร์ธรรมบท  มีวัตถุประสงค์เพื่อ (๑) ศึกษาสืบค้นค าว่า  
“ธรรม”  ในคัมภีร์ธรรมบท    (๒) วิเคราะห์ความหมายของค าว่า “ธรรม” ตามบริบทของคาถา 
 ผลการศึกษาสืบค้นคัมภีร์ธรรมบท   ๔๒๓  คาถา พบค าว่ามีค าว่า “ธรรม” ปรากฎใน ๔๙ คาถา จ านวนทั้งสิ้น ๖๘ ค า  
แบ่งเป็นค าเดี่ยว  ๓๑ ค า   และค าผสมประเภทนามกิตก์ สมาสและตัทธิต ๓๗ ค า  และผลการวิเคราะห์   ๖๘ ค า  พบว่าเป็น
หลักธรรมเฉพาะ  ๑๒   ค า  และเป็นหลักธรรมทั่วไป  ๕๖ ค า     โดยหลักธรรมเฉพาะที่พบมี  ๘ ข้อธรรม คือ โยนิโสมนสิการ, 
อริยสัจ, ขันธ์ ๕,  เจตสิก, กรรมนิยาม, โทสะ, ความเที่ยงธรรม, และสัจจะ  ส่วนหลักธรรมทั่วไปที่พบ ๑๓ ข้อ  คือ พระธรรม 
๘๔,๐๐๐ พระธรรมขันธ์, หัวข้อธรรม, เทศนาธรรม, ปฏิเวธธรรม, โลกุตรธรรม ๙ ,  โพธิปักขิยธรรม ๓๗, สมถ/วิปัสสนากรรมฐาน, 
ภูมิ ๓, ปฏิบัติธรรม, สุจริตธรรม, ทุจริตธรรม, พระอริยบุคคล, และ บาปธรรม  

ค าส าคัญ: ธรรม, ธรรมบท 

Abstact 
 The main purpose of this thematic paper was to study the word ‘Dhamma’ in Khuddakanikâya 
Dhammapada of Tipitaka and then, analyze Dhamma by means of the context of verses.  
 A result of studying 423 verses in Dhammapada was found that there were 68 times of using the words 
‘Dhamma’ in 49 verses, generally divided into 31 single words, and 37 mixed words in the format of Namkit, 
Samasa, and Taddhid. The results of analysis of 68 words were found that 12 words were specific Dhamma and 
56 words were general Dhamma. The specific Dhamma was found in 8 groups: Yonisomanasikâra (Systematic 
Attention), Ariyasacca (The Noble Truth), Pancakhandha (the Five Aggregates), Cetasika (Mental Factor), 
Kammaniyâma (The Law of Kamma), Dosa (Aversion), justice, and Sacca (Truth). The other words were 13 
general principles of Dhamma: 8,4000 Dhammakhandha (Portion of Dhamma), points of Dhamma, 
Dhammadesanâ (Exposition of Doctrine), Pativedhadhamma (Realization of Dhamma), Lokuttaradhamma 
(Supreme Mundane States), Bodhipakhiyadhamma (Virtues partaking of Enlightenment), 
Samatha/Vipassanâkammatthâna (Tranquility/Insight Meditation), three states of consciousness (Bhūmi), 
Dhammapatipati (Doctrine of Practice), Sucaritadhamma (Right Conduct), Ducaritadhamma (Bad Conduct), the 
Holy Ones, and evil (Pâpadhamma). 
 Dhammapada was an interesting verse that was studied analytically in various aspects and levels such as 
philosophy, religions, societies, education and language. However, there were a few analytical studies of the 
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word, Dhamma. The researcher thought that it should be analyzed by using the Catubayuhahâra theory in 
Nettipakarana or a Dhavani theory in Subhodhâlankâra. 

Keyword: Dhamm, Dhammapada 

บทน า 
 ธรรมบทเป็นช่ือคัมภีร์หนึ่งในพระสุตตันตปิฎก และเป็น
คัมภีรล์ าดับที่ ๒ ในจ านวน ๑๕ คัมภีร์ คือ   ขุททกปาฐะ, ธรรม
บท, อุทาน, อิติวุตตกะ, สุตตนิบาต, วิมานวัตถ,ุ เปตวัตถ,ุ เถร
คาถา, เถรีคาถา, ชาตกะ, นิเทส, ปฏิสัมภิทามรรค, อปทาน, พุทธ
วังสะ, และจริยาปฎิก๓  ในพระไตรปิฎกฉบับบาลี อักษรไทย อยู่
ในเล่มที ่ ๒๕  และมีคัมภีร์แต่งอธิบายเรียกว่า ธัมมปทฏัฐกถา 
เป็นผลงานของพระพุทธโฆสาจารย์ในกลางพุทธศตวรรษท่ี ๑๐ 
(พ.ศ.๙๕๖)  เป็นคัมภีร์ที่มีความส าคญั และได้รับความสนใจ
อย่างแพร่หลาย ทั้งไดร้ับการแปลเป็นภาษาต่าง ๆ เฉพาะ
ภาษาอังกฤษมีไม่น้อยกว่า ๓๐ ส านวน๔   
 ธรรมบท แปลว่า “บทแห่งพระธรรม” มีจ านวน ๔๒๓ 
คาถา เป็นร้อยกรองล้วน (ปัชชะ) ประกอบด้วยฉันทลักษณต์่าง ๆ 
ทั้งตามแบบคัมภรี์วุตโตทัย  หรือฉนัทลักษณ์ภายนอก เช่น คัมภีร์
ฉันโทมัญชรี  เป็นต้น ปัจจุบันมีผู้วิเคราะห์ฉันทลักษณไ์ว้  ๒ 
ลักษณะ ประกอบด้วย ๑) มาตราพฤติ  มี ๓ ประเภท ได้แก ่       
เวตาลยีฉันท์, โอปัจฉันทสกฉันท ์  และอาปาตลิกาฉันท์   ๒) 
วรรณพฤติ มี ๑๕ ประเภท ได้แก่ ปัฏฐยาวัตฉันท์,     วิปุลาฉันท์, 
อุปชาติฉันท์, อินทรวิเชียรฉันท์, อุเปนทรวิเชียรฉันท์,  อินทรวงศ์
ฉันท์, วังสัฏฐฉันท์, กมลาฉันท์, ภุชังคัปปยาตฉันท์, ลลิตาฉันท,์ 
วาโตมมีฉันท์, เวสสเทวีฉันท์, อุพภาสกฉันท์, สิริฉันท์, และ 
อาขยานกีฉันท์๕ 
 คัมภีร์ธรรมบทแม้มีข้อจ ากัดที่แต่งในรูปร้อยกรอง 
ข้อความสั้น ๆ  แต่ภาษาท่ีใช้กระชับ มีเนื้อหาสาระสมบูรณ์ใน
ตัวเอง  ความหมายลึกซึ้งกินใจ  ทั้งยังครอบคลุมหลักธรรมท่ีเป็น
หัวใจส าคัญของพระพุทธศาสนาไว้อย่างครบถ้วน  เป็นพระพุทธ
พจน์ทั้งหมด ทรงแสดงไว้ต่างบุคคล ต่างสถานท่ี ต่างเวลา ต่าง
เรื่อง ท าให้เห็นความหลากหลายของข้อธรรม  แม้ค าว่า “ธรรม” 
ค าเดียวก็มคีวามหมายไม่เหมือนกัน เช่น ค าว่า “ธรรม” ในคาถา
ว่า “ มโนปุพฺพงฺคมา ธมฺมา  มโนเสฏฺฐา มโนมยา”๖  พระ

                                                           
 ๓ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/บทน า/ (๗). 
 ๔ ส.ศิวรักษ์, “ค านิยม” ใน เสฐียรพงษ์ วรรณปก, พุทธวจนะในธรรม
บท. (กรุงเทพมหานคร: ส านักพิมพ์ธรรมสภา, หน้า (๔). 
 ๕ พระธรรมโมลี (สมศักดิ์ อุปสโม), งานวิจัยการศึกษเชิงวิเคราะห์: 
พระคาถาธรรมบท,(กรุงเทพมหานคร : มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, 
๒๕๔๕), หน้า (๕๗). 
 ๖ ข.ุธ.(บาลี) ๒๕/๑/๑๕. 

พุทธโฆสาจารย์ระบุว่า หมายถึงเจตสิก  ขณะที่ “ธรรม” ในคาถา
ว่า  “น หิ เวเรน เวราน ิ สมฺมนฺตธี กุทาจน ,  อเวเรน จ สมฺมนตฺิ
เอส ธมฺโม สนนฺตโน”๗ ระบุถึงมรรคาที่พระพุทธเจ้า พระปัจเจก
พุทธเจ้า  และเหล่าพระขณีาสพทั้งหลายด าเนิน๘ ซึ่งโน้มเอยีงถึง
เรื่องกรรมนยิาม ถือเป็นกฎเกณฑแ์ห่งการกระท า  
 อน่ึง บางคาถามีคาว่า “ธรรม” ปรากฏหลายครั้ง ท าให้
ต้องพิจารณาว่า แม้ในคาถาเดยีวกัน จะมีความหมายอย่าง
เดียวกันหรือไม่อย่างไร เช่น  
 น ตาวตา ธมฺมธโร  ยาวตา พห ุภาสต ิ 
 โย จ อปฺปมฺป ิสุตฺวาน  ธมฺม  กาเยน ปสฺสต ิ 
 ส เว ธมฺมธโร โหต ิ โย ธมฺม  นปฺปมชฺชติ.๙ 
 ผู้วิจัยสนใจศึกษาความหมายของค าว่า “ธรรม” ที่ปรากฏ
ในคัมภีร์ธรรมบท ว่าหมายถึงธรรมข้อใดบ้าง โดยพิจารณาบริบท
ของคาถาท่ีเกี่ยวข้อง พร้อมท้ังเชื่อมโยงหลักฐานจากพระไตรปิฎก
ว่ามีความสอดคล้องกันหรือไม่อย่างไร 
วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
 ๑. เพื่อสืบค้นค าว่า “ธรรม” ที่ปรากฏในคัมภีร์ธรรมบท 
 ๒. เพื่อวิเคราะห์ความหมายของค าว่า “ธรรม”  ตาม
บริบทของคาถา 
ขอบเขตของการวิจัย 
 ๑.ขอบเขตของเนื้อหา 
 งานวิจัยนี้ มุ่งศึกษาความหมายของค าว่า “ธรรม” ที่
ปรากฏอยู่ในคัมภีร์ธรรมบทตามบริบท 
 ๒.ขอบเขตของเอกสาร 
 พระไตรปิฎกฉบับภาษาบาลี เล่มที่ ๒๕ ตั้งแต่หน้า ๑๕-
๙๐ ตั้งแต่ข้อ ๑-๔๒๓ และพระไตรปิฎกฉบับภาษาไทยตั้งแต่หน้า 
๒๓-๑๖๘ จ านวน ๔๒๓ คาถา 
วิธีการด าเนินการวิจัย 
 ๑. ส ารวจคาถาธรรมบททั้ง ๔๒๓ คาถา เฉพาะฉบับ
ภาษาบาลี  แล้วคัดเอารูปศัพท์ว่า “-ธมฺม” [มีค าอื่นอยู่หน้า] 
“ธมฺม”[ศัพท์เดี่ยว] และ “ธมฺม-” [มีค าอื่นตามหลัง] ออกมา
ศึกษาในรายละเอียด 

                                                           
 ๗ ขุ.ธ. (บาลี) ๒๕/๕/๑๖. 
 ๘ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๑/๗๔. 
 ๙ ขุ.ธ. (บาลี) ๒๕/๒๕๙/๖๑.  



 ๒. ศึกษาวิเคราะห์รายละเอียดความหมายของค า
เหล่านั้น โดยเทียบเคียงจากบริบทของคาถา 
 ๓. สรุป สังเคราะห์จัดหมวดหมู่ความหมายของค า
ตามที่ปรากฏในธรรมบทท้ังหมด จากน้ันเขียนเป็นรายงานวิจัย 
ผลการวิจัย 

[๑] จากการสืบค้นคาถาธรรมบท จ านวน ๔๒๓ คาถา พบ
ค าว่า  “ธรรม” ปรากฏอยู่ในคาถาต่าง ๆ จ านวน ๔๙ คาถา และ 
ปรากฏรูปค าหลายลักษณะ คือ มีทั้งที่เป็นค าเดี่ยวและค าผสม 
โดยจ าแนกเป็น เป็นค าสมาส ค าสนธิ และค าที่ลงปัจจัยในตัทธิต 
รวมทั้งสิ้น ๖๘ ค า ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 ก. กลุ่มรูปศัพท์เด่ียว 
 รูปศัพท์ที่ปรากฏคือ ธมฺมา ธมฺโม ธมฺมานิ ธมฺม  ธมฺเมน 
ธมฺมสฺส ธมฺมาน  ธมฺเม ธมฺเมสุ 

ในค าเหล่านี้เป็นได้ ๒ ลิงค์ คือ ปุงลิงค์ พบ  ๓๐ ค า 
และนปุงสกลิงค์ พบ   ๑ ค า  ประกอบด้วยปฐมาวิภัตติ  ๙ ครั้ง 
ทุติยาวิภัตติ  ๑๔ ค า, ตติยาวิภัตติ ๑ ค า, จตุตถีวิภัตติ  ๒ ค า, 
ฉัฏฐีวิภัตติ ๑ ค า, สัตตมีวิภัตติ  ๔ ค า, เป็นเอกพจน์  ๒๑ ค า  
พหุพจน์ ๙ ค า และเป็นค านามท้ังหมด 
 ข. กลุ่มที่เป็นรูปศัพท์ผสม  
 รูปศัพท์ที่พบคือ ธมฺมิโก,อธมฺโม อธมฺเมน อนุธมฺมจารี 
ธมฺมจารี ธมฺมชีวิโน ธมฺมชีวิน  สทฺธมฺม  สทฺธมฺมา ธมฺมปท           
สงฺขาตธมฺมาน  ธมฺมานุวตฺติโน ธมฺมมุตฺตม  ธมฺมวินิจฺฉเยน 
สทฺธมฺมสฺสวน  สทฺธมฺมเทสนา ธมฺมปีติรส  ธมฺมฏฺโฐ ธมฺมฏฺฐ     
ธมฺมธโร ธมฺมคตา ปาปธมฺมา ธมฺมทาน  ธมฺมรโส ธมฺมรติ ธมฺมรโต 
ธมฺมาราโม 
 ในจ านวนนี้ เรียงหน้าค าอื่น  ๑๘ ค า เรียงหลังค าอื่น ๗ 
ค า อยู่ระหว่างค าอื่น  ๓ ค า, ประกอบด้วยปฐมาวิภัตติ ๑๗ ค า, 
ทุติยาวิภัตติ ๕ ค า, ตติยาวิภัตติ ๒ ค า, จตุตถีวิภัตติ ๑ ค า, ฉัฏฐี
วิภัตติ ๑, รูปเอกพจน์  ๒๑ ค า พหุพจน์  ๗ ค า, เป็นนามกิตก์ ๒ 
ค า และเป็นศัพท์สมาส ๒๔ ค า ศัพท์ตัทธิต ๑ ค า 
 ค. รูปคาถาที่มีค าว่า “ธรรม” ปรากฏอยู ่
 คาถาธรรมบท ๔๒๓ คาถา มี คาถาที่มีค าว่า “ธรรม” 
ปรากฏอยู่จ านวน ๔๙ คาถา นับเป็นจ านวนครั้งที่ปรากฏ ๖๘ 
ครั้ง ดังนี ้
 คาถาธรรมบทที่มีค าว่า “ธรรม” ปรากฏอยู่ประกอบด้วย
คาถาที่ ๑, ๒, ๕, ๒๐, ๒๔, ๓๘, ๔๔, ๔๕, ๖๐, ๖๔, ๖๕, ๗๐, 
๗๙,๘๒,๘๔,๘๖,๘๗,๑๐๒,๑๐๙,๑๑๕,๑๔๔,๑๕๑,๑๖๘, ๑๖๙, 
๑๗๖, ๑๘๒, ๑๙๐, ๑๙๔, ๒๐๕, ๒๑๗, ๒๔๒, ๒๔๘, ๒๕๖, 
๒๕๗,๒๕๙,๒๖๑,๒๖๖,๒๗๓,๒๗๙, ๒๙๗, ๓๐๗, ๓๕๓, ๓๕๔, 
๓๖๓,๓๖๔,๓๗๓,๓๘๔,๓๙๒,๓๙๓ 

 ในบรรดาคาถาเหล่านี้ จ าแนกรายละเอียดได้ดังนี้ 
 ๑. คาถาที่มีค าว่า “ธรรม” ปรากฏ เพียงครั้ งเดียว 
ประกอบด้วยคาถาท่ี ๑, ๒, ๕, ๒๔, ๓๘, ๔๔, ๔๕, ๖๐, ๖๔, ๖๕, 
๗๐, ๘๒,๘๗,๑๐๒,๑๐๙,๑๔๔,๑๕๑,๑๗๖,๑๘๒,๑๙๐, ๑๙๔, 
๒๐๕, ๒๑๗, ๒๔๒, ๒๕๖, ๒๖๑, ๒๖๖, ๒๗๓, ๒๗๙, ๒๙๗, 
๓๐๗,๓๕๓,๓๖๓,๓๗๓,๓๘๔,๓๙๒,๓๙๓ 
 ๒.คาถาที่มีค าว่า “ธรรม” ปรากฏ ๒ ครั้ง ประกอบด้วย
คาถาท่ี ๒๐, ๗๙, ๘๔, ๘๖, ๑๑๕,๑๖๘,๑๖๙,๒๔๘,๒๕๗, 
 ๓. คาถาที่มีค าว่า “ธรรม” ปรากฏ ๓ ครั้ง มี ๑ คาถา 
ได้แก่คาถาท่ี ๓๕๔ 
 ๔. คาถาที่มีค าว่า “ธรรม” ปรากฏ ๔ ครั้ง มี ๑ คาถา 
ได้แก่คาถาท่ี ๒๕๙ 
 ๕. คาถาที่มีค าว่า “ธรรม” ปรากฏ ๕ ครั้ง มี ๑ คาถา 
ได้แก่คาถาท่ี ๓๖๔ 
 [๒] ผู้วิจัยวิเคราะห์ความหมายของค าว่า “ธรรม” ตาม
บริบทคาถา พร้อมท้ังจ าแนกหมวดหมู่เป็นหลักธรรมเฉพาะ และ
หลักธรรมทั่วไป ดังรายละเอียดดังนี ้
 ก. หมวดหลักธรรมเฉพาะ   
 หมายถึง หลักธรรมที่ระบุหัวข้อธรรมอย่างใดอย่างหนึ่งลง
ไปชัดเจนเป็นการเฉพาะ มีจ านวนทั้งสิ้น ๑๒ ค า  ซึ่งในจ านวน 
๑๒ ค านี้ ระบุถึงหลักธรรมเฉพาะ ๘ หัวข้อธรรม ดังน้ี 
 ๑) โยนิโสมนสิการ พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ 
๑๔๔  มี โดยอาศัยบริบทของคาถาว่า “มีศรัทธา ศีล วิริยะ สมาธิ 
และ......วินิจฉัย สมบูรณ์ด้วยวิชชา และจรณะ มีสติมั่นคง ก็จักละ
ทุกข์มีประมาณไม่น้อยนี้ได้” ๑๐ 

 เหตุที่ระบุถึงโยนิโสมนสิการ เพราะธรรมในคาถานี้ ตั้งอยู่
บนพ้ืนฐานการใคร่ครวญ ไตร่ตรอง วินิจฉัย หรือตัดสินใจอย่างใด
อย่างหนึ่ง ในอรรถกถาธรรมบทจึงขยายความสั้น ๆ ว่า “รู้จักเหตุ
ที่ควรและไม่ควร” ๑๑   
 อีกเหตุผลหนึ่งที่ท าให้วินิจฉัยได้เช่นนั้น ก็คือการปรารภ
เหตุในการตรัสพระคาถานี้ 
 พระพุทธเจ้าทรงปรารภพระปิโลติกเถระ ซึ่งเบื้องหลังเป็น
คนอนาถา ขอทานเลี้ยงชีวิต แต่ได้พระอานนท์ช่วยสงเคราะห์ พา
เข้ามาบวชในพระพุทธศาสนา ครั้นบวชแล้วก็กระสันอยากสึก จึง
ไปหาท่อนผ้าและกระเบื้องของทานเก่าที่พระอานนท์เก็บเอาไว้ 
พอไปถึงก็นึกละอายใจ ท าการสอนตนเองแล้วก็กลับมา ครั้นอยู่
ได้ไม่นานก็กระสันอยากสึกอีก กลับไปกลับมาอย่างนี้หลายครั้ง 

                                                           
 ๑๐ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๑๔๔/๗๖. 
 ๑๑ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๑๒๔.   



สุดท้ายเกิดความสังเวชสลดใจ และใช้ท่อนผ้านั้นเป็นอารมณ์ 
สอนตนจนได้บรรลุพระอรหันต์๑๒ 
 ๒) อริยสัจ พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ ๒๕๙  
โดยธรรมในคาถานี้ ปรากฏ ๔ ครั้ง  เฉพาะที่บ่งความถึงอริยสัจ 
ปรากฏในบาทคาถาว่า ธมฺม  กาเยน ปสฺสติ  โดยอาศัยบริบทที่ว่า 
“แต่พิจารณาเห็น......ด้วยนามกาย” ๑๓ 

 พิจารณาจากบริบทของนิทานที่ปรารภพระเถระผู้ทรง
พระไตรปิฎกกับพระเถระผู้ได้บรรลุธรรมแล้ว พระพุทธเจ้าทรง
ปฏิเสธที่จะเรียกพระผู้ทรงพระไตรปิฎกว่า เป็นผู้ทรงธรรม๑๔   
ขณะที่พระเอกุทานเถระ แม้ไม่ได้ทรงพระไตรปิฎก แต่รู้แจ้งแทง
ตลอดสัจธรรมแล้ว ทรงเรียกว่า เป็นผู้ทรงธรรม   
 ความแก้อรรถของคาถานี้ พระพุทธโฆสาจารย์อธิบาย
เช่ือมโยงความเป็นเหตุเป็นผลของค า ว่า  “ผู้ใดฟังธรรมแม้มี
ประมาณน้อย    อาศัยธรรมะ  อาศัยอรรถะ  เป็นผู้ปฏิบัติธรรม
สมควรแก่ธรรม ก าหนดรู้สัจจะมีทุกข์เป็นต้น ช่ือว่าย่อมเห็นสัจ
ธรรม ๔   ด้วยนามกาย  ผู้นั้นแล   ช่ือว่าเป็นผู้ทรงธรรม”๑๕   
 ๓) ขันธ์ ๕ พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ ๒๗๙  
โดยอาศัยบริบทที่ว่า “อริยสาวกพิจารณาเห็นด้วยปัญญาว่า.......
ทั้งหลายทั้งปวงเป็นอนัตตา เมื่อนั้นย่อมเบื่อหน่ายในทุกข์” 
 บริบทของคาถานี้  พระพุทธเจ้าตรัสด้วยพระประสงค์จะ
แสดงธรรมให้เหมาะกับจริตของภิกษู ๕๐๐ รูป  เพราะเธอ
เหล่านั้น เคยเจริญไตรลักษณ์มาดีแล้วในศาสนาของพระพุทธเจ้า
พระนามว่ากัสสปะ  อรรถกถาธรรมบทจึงระบุว่า “สองบทว่า  
สพฺเพ   ธมฺมา  พระผู้มีพระภาคเจ้าทรงประสงค์เอาขันธ์  ๕  นี้
เอง”๑๖ 
 อนึ่ง ค าว่า ธรรมทั้งหลายทั้งปวงเป็นอนัตตา ส านวน
พระไตรปิฎกนิยมใช้ในความหมายกว้าง คือ ครอบคลุมสรรพสิ่ง 
เช่น ในสังยุตตนิกาย ขันธวารวรรค, ขุททกนิกาย เถรคาถา หมาย
เอาธรรมที่เป็นไปในภูมิ ๔ ทั้งหมด๑๗ ขณะที่ในอรรถกถาวิสัชนุท
เทส แห่งขุททนิกาย ปฏิสัมภิทามรรค หมายเอาสังขตธรรม 
และอสังขตธรรมทั้งปวง ซึ่งหมายรวมถึงพระนิพพานด้วย๑๘ 
 ธรรม ในคาถานี้ แม้จะมีความหมายกว้าง ครอบคลุม
สังขตธรรม และอสังขตธรรม ครอบคลุมภูมิ ๔ ทั้งหมด  ดังนัยที่
                                                           
 ๑๒ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๓/๑๒๒. 
 ๑๓ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๕๙/๑๑๓. 
 ๑๔ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๗๔. 
 ๑๕ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๔/๗๕. 
 ๑๖ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๑๐๕. 
 ๑๗ ส .ข. (ไทย) ๑๗/๙๐/๑๗๑.,ส .ข.อ. ๓/๓๐๕.,ขุ.เถร. (ไทย) ๒๖/
๕๙๔/๔๔๑.,ขุ.เถร.อ. ๒/๓/๓/๔๙๙. 
 ๑๘ ขุ.ปฏิ.อ. ๗/๑/๑๗๒.  

ยกมาเทียบเคียงทั้งจากพระไตรปิฎก และอรรถกถาข้างต้น  
อย่างไรก็ตาม ในที่นี้ พระพุทธเจ้าน ามาแสดงเพื่อกระตุ้นเตือน
อุปนิสัยของภิกษุ ๕๐๐ รูป ซึ่งเคยเจริญไตรลักษณ์มาแล้วในปาง
ก่อน ความมุ่งหมายจึงจ ากัดอยู่เพียงเพื่อส่งเสริมสัมมาปฏิบัติ 
ดังนั้น จึงอธิบายความระบุถึงขันธ์ ๕  
 ๔) เจตสิก พบว่าใช้ในความหมายนี้ในคาถาที่ ๑-๒  โดย
วิเคราะห์จากบริบทว่า  “..........มีใจเป็นหัวหน้า มีใจเป็นใหญ่ 
ส าเร็จด้วยใจ” ๑๙  
 ในอรรถกถาธรรมบท พระพุทธโฆสาจารย์จ าแนก
ความหมายของ “ธรรมทั้งหลาย” ไว้ ๔ ประการ ได้แก่ คุณธรรม 
เทศนาธรรม ปริยัติธรรม และนิสสัตตนิชชีวธรรม พร้อมกับระบุ
ว่า ธรรมทั้งหลายในที่นี้ มีพระประสงค์หมายเอา นิสสัตตนิชชีวธ
รรมเท่าน้ัน โดยอธิบายความเพิ่มเติมว่า คืออรูปขันธ์ ๓ ประการ 
ได้แก่ เวทนาขันธ์ สัญญาขันธ์ และสังขารขันธ์๒๐ 
 ๕) กรรมนิยาม พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ ๕ 
โดยอาศัยบริบทว่า “เวรย่อมไม่สงบระงับด้วยเวร แต่เวรทั้งหลาย
ย่อมสงบระงับด้วยการไม่จองเวร” ๒๑  
 ในอรรถกถาธรรมบทได้ไขความถึง มรรคาที่พระพุทธเจ้า 
พระปัจเจกพุทธเจ้า และพระขีณาสพท้ังหลายเดิน๒๒ 
 ในพระไตรปิฎกพบข้อความกล่าวถึงเรื่องเวรย่อมระงับ
ด้วยการไม่จองเวร ทั้งในพระวินัยปิฎก๒๓ และสุตตันตปิฎก๒๔ มี
ชาดก ๒ เรื่อง คือทีฆีติโกศลชาดก๒๕ และโกสัมพิยชาดก๒๖ รูป
คาถาคล้ายกับท่ีปรากฏในธรรมบท จึงยกเอาไว้ ไม่น ามาแสดง  
 ๖) โทสะ พบว่าใช้ในความหมายนี้ในคาถาที่ ๒๔๘  ซึ่งใน
คาถานี้ปรากฏ ๒ ค า คือ ปาปธมฺมา และ อธมฺโม  เฉพาะ อธมฺโม 
ในบาทคาถาว่า มา ต  โลโภ อธมฺโม จ หมายถึง โทสะ โดยอาศัย
บริบทท่ีว่า  “ขอโลภะ และ........อย่าย่ ายีท่านให้เป็นทุกข์” ๒๗ 
 อน่ึง ค าว่า อธมฺโม มีความหมายพิเศษ ใช้ระบุถึง โทสะ๒๘ 
เข้าใจว่า เนื่องด้วยข้อจ ากัดของคณะฉันท์ เพราะค าว่า โมห- ไม่

                                                           
 ๑๙ ขุ.ธ.(ไทย) ๒๕/๑/๒๔. 
 ๒๐ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๑/๓๑. 
 ๒๑ ขุ.ธ.(ไทย) ๒๕/๕/๒๕. 
 ๒๒ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๑/๗๔. ส านวนบาลีว่า เอส ธมฺโม สนนฺตโนติ เอส 
อเวเรน เวรวูปสมนสงฺขาโต โปราณโก ธมฺโม สพฺเพส  พุทฺธปจฺเจกพุทฺธขีณา- 
สวาน  คตมคฺโคติ.  
 ๒๓ วิ.มหา. (บาลี) ๒/๒๔๗/๓๓๖.  
 ๒๔ ม.อุ. (บาลี) ๑๔/๔๔๓/๒๙๗.  
 ๒๕ ขุ.ชา. (ไทย) ๒๗/๑๑๕/๒๒๐.  
 ๒๖ ขุ.ชา. (ไทย) ๒๗/๑๔/๓๐๒.  
 ๒๗ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๔๘/๑๐๙. 
 ๒๘ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๔/๓๗. 



สามารถวางในต าแหน่งดังกล่าวได้  รูปคาถาจึงใช้ค าว่า อธมฺโม 
เพื่อสื่อความหมายถึงโทสะ 
 ๗) ความเที่ยงธรรม พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ 
๒๕๖,๒๕๗ ในคาถานี้ ค าว่า ธรรม ปรากฏรูปศัพท์บาลี ๔ ครั้ง มี
ความหมายอย่างเดียวกันคือ ความเที่ยงธรรม โดยอาศัยบริบท
ที่ว่า “ผู้ตัดสินคดีโดยผลีผลามไม่ช่ือว่าตั้งอยู่ใน....... ”, และ  
“พิพากษาผู้อื่นโดยไม่ผลีผลาม โดยเที่ยง......โดยสม่ าเสมอ” ๒๙ 
 ในการอธิบายความคาถานี้ พระพุทธโฆสาจารย์เก็บศัพท์
เพียง ๓ ค า คือ ธมฺมฏฺโฐ,    ธมฺเมน, และธมฺมสฺส  
 ธมฺมฏฺโฐ ระบุถึงบุคคลผู้ตั้งอยู่ในธรรมเครื่องวินิจฉัย๓๐ ธมฺ
เมน ระบุถึงธรรมเครื่องวินิจฉัย คือการเว้นจากอคติ ๔ ประการ 
มีฉันทาคติ เป็นต้น๓๑ ซึ่งถือเป็นหลักธรรมส าคัญที่ท าให้การ
ตัดสินเป็นไปด้วยความถูกต้องและยุติธรรม ขณะที่ ธมฺมสฺส 
อธิบายความโยงถึงผู้ที่ธรรมเครื่องวินิจฉัยคุ้มครอง หรือรักษา
แล้ว๓๒   
 กล่าวได้ว่า การแจกแจง ธรรมในคาถานี้ เป็นไปตาม
กระบวนการ หรือขั้นตอน  กล่าวคือ เบื้องต้น ระบุถึงผู้ท าหน้าที่
ตัดสินคดีความที่ดี (ธมฺมฏฺโฐ) ต่อมาระบุถึงคุณธรรมส าคัญที่จะท า
ให้การท าหน้าที่ตัดสินคดีความเป็นไปด้วยความถูกต้อง ยุติธรรม 
มีการเว้นอคติ ๔ เป็นต้น (ธมฺเมน) ปฏิบัติได้เช่นนี้ เท่ากับว่า
สามารถให้ความเป็นธรรมได้  (ธมฺมสฺส   คุตฺโต)  สุดท้ายก็จะ
ได้รับการยกย่อง หรือยอมรับว่าเป็นผู้พิพากษาที่ดี (ธมฺมฏฺโฐ) 
 อน่ึง บริบทของคาถานี้ พระพุทธเจ้าตรัสปรารภเรื่องมหา
อ ามาตย์รับสินบน และตัดสินคดีโดยขาดหลักนิติธรรม  ท าให้ผู้
แพ้คดีได้รับความไม่เป็นธรรม และเดือดร้อน ท าให้พระภิกษุน า
เรื่องไปกราบทูลให้พระพุทธองค์ทรงทราบ๓๓ 
 ๘) สัจจะ พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาท่ี ๑๗๖ โดย
อาศัยบริบทท่ีว่า “ผูล้่วงละเมิด.....อย่างหนึ่ง ผู้มักกลา่วเท็จ......จะ
ไม่ท าบาป ไม่มี” ๓๔  
 อรรถกถาธรรมบท พระพุทธโฆสาจารย์ยกนิทานประกอบ
เรื่อง เป็นอดีตชาติของนางกิญจมาณวิกา เคยเป็นพระมเหสีร่วม
พระมารดาพระโพธิสตัว์  มีความประสงค์จะเสพอสัทธรรมกับ
พระโพธิสตัว์ แต่ถูกพระโพธิสัตว์ปฏิเสธ จึงทรงแกล้งท าพระ
วรกายให้เศร้าหมอง นอนบรรทมอยู่ ครั้นถูกพระราชาตรสัถาม ก็

                                                           
 ๒๙ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๕๖,๒๕๗/๑๑๒. 
 ๓๐ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๖๙. 
 ๓๑ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๗๐. 
 ๓๒ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๗๐. 
 ๓๓ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๔/๖๘. 
 ๓๔ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๑๗๖/๘๘. 

เพ็ดทูลว่าถูกพระโพธิสัตว์ท ามิดีมริ้าย  ทรงพิโรธ มิได้ทัน
สอบสวนก็รับสั่งให้ส าเร็จโทษด้วยการจับพระโพธิสัตวไ์ปท้ิงลงเหว 
ครั้นต่อมาทราบความจริงเข้า  จึงรับสั่งให้จับพระมเหสีไปท้ิงลง
เหว๓๕ 
 ก่อนตรัสคาถานี ้  ได้ทรงปรารภกับภิกษุท้ังหลายวา่   
“ภิกษุท้ังหลาย  ก็ข้ึนช่ือว่าบาปกรรม   อันบุคคลผู้ละค าสัตย ์ ซึ่ง
เป็นธรรมอย่างเอกแล้ว ตั้งอยู่ในมุสาวาท  ผู้มีปรโลกอันสละแล้ว  
ไม่พึงท าย่อมไม่มี”๓๖ 
 ข.หมวดหลักธรรมทั่วไป   
 หมายถึง หลักธรรมท่ีไมไ่ดร้ะบุหัวข้อธรรมใดข้อธรรมหนึ่ง
เป็นการเฉพาะ  กล่าวเพียงรวม ๆ   จากการศึกษาวิเคราะห์ พบ
จ านวนทั้งสิ้น  ๕๖ ค า  ซึ่งในจ านวนนี้ จัดเข้าในหมวดหมู่ของ
ธรรม ๑๓ ข้อ  ดังต่อไปนี ้
 ๑) พระธรรม ๘๔,๐๐๐ พระธรรมขันธ์ พบว่าใช้ใน
ความหมายนี้ในคาถาท่ี  ๒๗๓  โดยอาศัยบริบทท่ีว่า  “บรรดา.....
วิราคธรรมประเสริฐที่สดุ” ๓๗  
 พิจารณาจากบริบท วิราคธรรมเพ่งถึงพระนิพพาน เมื่อ
ตรัสว่า นิพพานประเสริฐทีสุ่ดในบรรดาธรรมท้ังหลาย เป็นอัน
เข้าใจได้ว่า บรรดาธรรมทั้งหลายที่อ้างถึงนี้ มีความหมายถึงพระ
ธรรมค าสั่งสอนทั้งหมด ๘๔,๐๐๐ พระธรรมขันธ์  และเพื่อให้
ความครอบคลุมเนื้อหาของธรรมทัง้หมด พระพุทธโฆสาจารย์จึง
แจงถึงสังขตธรรม และอสังขตธรรม๓๘   
 ๒) บทธรรม/หัวข้อธรรม  พบว่าใช้ในความหมายนี้ ใน
คาถาท่ี ๑๐๒,๑๐๙   ในคาถานี ้ ค าว่า ธรรม หมายถึง หัวข้อ
ธรรม  โดยอาศยับริบทว่า “.......บทหนึ่ง ที่คนฟังแล้ว” ๓๙ และ
อาศัยบริบทว่า โดยอาศัยบริบทว่า “.....ประการ คือ อายุ วรรณะ 
สุขะ พละ.....” ๔๐ 
 ค าว่า ธรรมในคาถาแรกนี้  เป็นการแสดงความหมาย
โดยรวม ไม่ระบุหัวข้อธรรมใดข้อธรรมหนึ่งเป็นการเฉพาะ อรรถ
กถาธรรมบทจึงใช้วิธีการยกตัวอย่างเป็นเรื่อง ๆ ว่า บทธรรมคือ
ความไม่เพ่งเล็ง, บทธรรมคือความไม่ปองร้าย, บทธรรมคือความ
ระลึกชอบ, บทธรรมคือความตั้งใจชอบ๔๑    
 ส่วนในคาถาท่ี ๒  ในอรรถกถาไม่ได้อธิบายความหมายไว้
โดยตรง แต่จากการเทียบเคียงกับพระไตรปิฎก ก็พบร่องรอยการ
                                                           
 ๓๕ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๒๕๙. 
 ๓๖ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๒๖๐. 
 ๓๗ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๗๓/๑๑๗. 
 ๓๘ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๑๐๑. 
 ๓๙ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๑๐๒/๖๒. 
 ๔๐ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๑๐๙/๖๔. 
 ๔๑ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๒/๔๔๓. 



ใช้ในลักษณะดังกล่าว เช่น เช่น “กุสลา ธมฺมา,อกุสลา ธมฺมา,  
อพฺยากตา ธมฺมา”๔๒ หรือ “อิเม  โข  ปนายสฺมนฺโต ตึส นิสฺสคฺคิ
ยา  ปาจิตฺติยา   ธมฺมา  อุทฺเทส     อาคจฺฉนฺติ ฯ”๔๓  และหาก
ต้องการให้มีความหมายระบุถึงธรรมหลายประเภท ก็ใช้วิธีการ
อย่ า ง เ ดี ยวกั น  เ ช่นประ โยคว่ า   “บุ คคลอยู่ ค รอง เรื อน 
ประกอบด้วยศรัทธา มีธรรม ๔  ประการนี้ คือ สัจจะ  ธรรม  ธิติ   
จาคะ ละโลกนี้ไปแล้ว  ย่อมไม่เศร้าโศก”๔๔ 
 ๓) เทศนาธรรม พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ 
๘๒,๑๘๒,๑๙๔,๓๕๔,๓๖๓  โดยอาศัยบริบทว่า “บัณฑิต
ทั้งหลายฟัง.......แล้ว ย่อมผ่องใส”๔๕ ,“การได้ฟัง.......ก็นับว่า
ยาก” ๔๖ , “การแสดง.....เป็นเหตุน าสุขมาให้” ๔๗ , “การให้.....
ชนะการให้ทั้งปวง” ๔๘ ,  และ “แสดงแต่อรรถ และ......เท่านั้น 
ภาษิตของภิกษุนั้นไพเราะ”๔๙, 
 ในคาถาที่ ๘๒  พระพุทธโฆสาจารย์หมายเอา เทศนา
ธรรม โดยยกพุทธาธิบายมาอ้างว่า “ห้วงน้ านั้น ช่ือว่า ใสแจ๋ว 
เพราะเป็นน้ าไม่อากูล ช่ือว่า ไม่ขุ่นมัว เพราะเป็นน้ าไม่หวั่นไหว 
ฉันใด; ๆ  บัณฑิตทั้งหลาย ฟังเทศนาธรรมของเราแล้ว ถึงความ
เป็นผู้มีจิตปราศจากอุปกิเลส ด้วยสามารถแห่งมรรคมีโสดาปัตติ
มรรคเป็นต้น ช่ือว่า ย่อมผ่องใส ฉันนั้น”๕๐  ส่วนคาถาที่ ๑๘๒ 
พระพุทธโฆสาจารย์ไม่ได้แสดงความหมายไว้โดยตรง แต่สามารถ
วิเคราะห์ได้จากบริบทที่อ้างถึง กล่าวคือเหตุผลที่แสดงว่า “การ
ฟังพระสัทธธรรมนั้นยาก เพราะค่าที่บุคคลผู้แสดงธรรมหาได้
ยาก๕๑ 
 ในคาถาท่ี ๑๙๔ พระพุทธโฆสาจารย์ขยายความว่า  “สัตว์
ทั้งหลายผู้มีทุกข์มีชาติเป็นต้นเป็นธรรม   อาศัยการแสดงธรรม
ของสัตบุรุษ   ย่อมพ้นจากทุกข์ทั้งหลายมีชาติเป็นต้น   เหตุใด  
เหตุนั้น   การแสดงธรรมของสัตบุรุษจงึช่ือว่าเป็นเหตุน าสขุมา”๕๒   
ซึ่งบริบทก่อนตรัสคาถานี้  ทรงปรารภภิกษุทั้งหลายนั่งสนทนากัน
เรื่องความสุขแบบไหนสุดยอด บ้างก็บอกว่าสุขในราชสมบัติ  สุข
เกิดจากกาม  สุขเกิดจากการบริโภค ขณะที่พระพุทธเจ้าตรัสว่า 

                                                           
 ๔๒ อภิ.ส . (บาลี) ๓๔/๑/๑. 
 ๔๓ วิ.มหา. (บาลี) ๒/๑/๑. 
 ๔๔ ส .ส. (ไทย) ๑๕/๒๔๖/๓๕๔. 
 ๔๕ ข.ุธ. (บาลี) ๒๕/๘๒/๕๓. 
 ๔๖ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๑๘๒/๙๐. 
 ๔๗ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๑๙๔/๔๓. 
 ๔๘ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๕๔/๑๔๔. 
 ๔๙ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๖๓/๑๔๗. 
 ๕๐ ข.ุธ.อ. ๑/๒/๒/๓๔๘.   
 ๕๑ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๓๓๐. 
 ๕๒ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๓๕๓. 

สุขเหล่านั้นล้วนเป็นไปเพื่อการเวียนว่ายในวัฏฏะทุกข์ทั้งสิ้น๕๓ 
ขณะที่คาถาที่ ๓๕๔ แสดงโดยยกเหตุผลที่ธรรมทานชนะการให้
ทั้งปวง เพราะธรรมทาน ย่อมสามารถยังมรรค ผล นิพพาน ให้
เกิดขึ้น  ทั้งทานอื่นนอกจากน้ี จะเกิดขึ้นได้ก็อาศัยการฟังแล้วเกิด
ศรัทธา๕๔  
 อนึ่ง ในส่วนของคาถาที่ ๓๖๓ บริบทของการตรัสคาถานี้ 
ปรารภพระภิกษุช่ือโกกาลิกะด่าพระอัครสาวกทั้ง ๒ มรณภาพ
แล้วไปบังเกิดในนรก อาศัยปากของตน ท าความฉิบหายแก่
ตนเอง จึงแสดงโทษของการไม่ส ารวมอินทรีย์ และอานิสงส์ของ
การส ารวมอินทรีย์แก่ที่ประชุมสงฆ์๕๕  ทั้งแสดงหลักการของการ
เทศนาเพื่อเป็นแนวทางส าหรับภิกษุทั้งหลายในการประกาศพระ
ศาสนา  พระพุทธโฆสาจารย์จึงกล่าวว่า “ย่อมแสดงอรรถแห่ง
ภาษิตและธรรมคือเทศนา”๕๖ 
 ๔) ปฏิเวธธรรม  พบว่าใช้ในความหมายนี้ในคาถาที่ 
๒๕๙,๓๕๔,๓๙๒ โดยอาศัยบริบทที่ว่า “บุคคลไม่ช่ือว่าผู้..........
เพียงเพราะพูดมาก” และ “ทั้งไม่ประมาทธรรมนั้น ผู้นั้นช่ือว่า
.....” ๕๗ ,“ความยินดีใน.....ชนะความยินดีทั้งปวง” ๕๘ “บุคคลผู้รู้
แจ้ง.....ที่พระสัมมาสัมพุทธเจ้าแสดงแล้ว” ๕๙ , 
 คาถาท่ี ๒๕๙ พิจารณาจากบริบทของนิทานที่ปรารภพระ
เถระผู้ทรงพระไตรปิฎกกับพระเถระผู้ ได้บรรลุธรรมแล้ว 
พระพุทธเจ้าทรงปฏิเสธท่ีจะเรียกพระผู้ทรงพระไตรปิฎกว่า เป็นผู้
ทรงธรรม  ขณะที่พระเอกุทานเถระ แม้ไม่ได้ทรงพระไตรปิฎก 
แต่รู้แจ้งแทงตลอดสัจธรรมแล้ว ทรงเรียกว่า เป็นผู้ทรงธรรม๖๐    
 คาถาท่ี ๓๕๔ พระพุทธโฆสาจารย์ไม่ได้ระบุหัวข้อธรรมไว้
เฉพาะ แต่แสดงรวม ๆ ว่า หากได้รู้แจ้งธรรมจากอาจารย์ท่านใด 
ก็ควรนอบน้อมอาจารย์ท่านนั้นโดยเคารพ เหมือนพวกพราหมณ์
นอบน้อมบูชาไฟโดยเคารพ๖๑  ส่วนคาถาที่ ๓๒๙ พระพุทธเจ้า
ตรัสปรารภข้อกล่าวหาของภิกษุทั้งหลายว่า พระสารีบุตรเป็น
มิจฉาทิฏฐิ เพราะไหว้ทิศอยู่เนือง ๆ  เพื่อแก้ข้อกล่าวหาดังกล่าว 
จึงทรงรับสั่งให้เรียกพระสารีบุตรมาสอบถามท่ามกลางที่ประชุม
สงฆ์  พระประสงค์หลักอีกเรื่องหนึ่งก็คือ ต้องให้เป็นแบบอย่างที่
ดีงามในเรื่องความเคารพ  

                                                           
 ๕๓ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๓๕๒. 
 ๕๔ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๓๒๖. 
 ๕๕ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๓๕๓. 
 ๕๖ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๓๕๖. 
 ๕๗ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๕๙/๑๑๓. 
 ๕๘ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๓๕๔/๑๔๔. 
 ๕๙ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๓๙๒/๑๕๖. 
 ๖๐ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๗๔. 
 ๖๑ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๔/๔๔๕. 



 ๕) โลกุตรธรรม  พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ 
๒๐,๖๔,๖๕, ๗๙,๘๖, ๑๑๕,๑๕๑,๒๐๕,๒๐๗, ๒๖๑, ๓๕๔, 
๓๗๓, และ ๓๙๓ รวม ๑๓ คาถา โดยอาศัยบริบทแต่ละคาถาว่า  
“......ละราคะ โทสะ และโมหะได้แล้ว  รู้ชอบ มีจิตหลุดพ้นดีแล้ว 
ไม่ยึดติดในโลกนี้และโลกหน้า” ๖๒  ,“ไม่รู้แจ้ง...เหมือนทัพพีไม่รู้
รสแกง, รู้แจ้ง......เหมือนลิ้นรู้รสแกง” ๖๓ , “บุคคลผู้อิ่มเอิบ......มี
ใจผ่องใสย่อมอยู่เป็นสุข” ๖๔,“ใน......ที่พระผู้มีพระภาคตรัสไว้โดย
ชอบ” ๖๕ “แต่......ของสัตบุรุษหาเข้าถึงชราไม่” ๖๖  ,“ได้ลิ้มรส
แห่งปีติใน......แล้ว เป็นผู้ไม่มีความกระวนกระวาย ไม่มีบาป” ๖๗ , 
“ผู้เห็น.......อันสูงสุด” และ “ประเสริฐกว่าผู้ไม่ห็น.......อันสูงสุด” 

๖๘ “ผู้สมบูรณ์ด้วยศีล และ     ทัสสนะ ด ารงอยู่ใน......” ๖๙ , 
“ส่วนผู้มีสัจจะ......มีอหิงสา สัญญมะ และทมะ คายมลทินได้
แล้ว” ๗๐ , “รสแห่ง.....ย่อมชนะรสทั้งปวง” ๗๑ , “ภิกษุเข้าไปยัง
เรือนว่าง มีจิตสงบ เห็นแจ้ง....โดยชอบ” ๗๒ , “แต่สัจจะ และ....มี
อยู่ในผู้ใด ผู้นั้น  เป็นผู้สะอาด” ๗๓ , “ภิกษุมีธรรมเป็นที่มายินดี  
ยินดีแล้วในธรรม พิจารณาใคร่ครวญถึงธรรม ระลึกถึงธรรมอยู่  
ย่อมไม่เสื่อมจาก......” ๗๔  
 บริบทของคาถาที่อ้างถึงข้างต้นนี้   แม้จะมีบริบทที่
แตกต่างกันออกไป แต่ค าว่า ธรรม มีความหมายอย่างเดียวกัน 
คือเพ่งถึงโลกกุตตรธรรมทั้งหมด แม้ความในอรรถกถาธรรมบท 
ตลอดจนหลักฐานอื่น ๆ ท่ีปรากฏในพระไตรปิฎก ล้วนสอดคล้อง
กัน  เช่น  “บุคคลถูกต้องโลกุตรธรรม ๙ อย่าง ด้วยนามกาย ท า
ให้แจ้งโดยความเป็นอารมณ์ แทงตลอดอริยสัจมีทุกข์เป็นต้น ด้วย
กิจมีการบรรลุธรรมด้วยความก าหนดรู้  เป็นต้น ช่ือว่าย่อมดื่ม
ธร รม”๗๕  “ธรรมที่ พ ระผู้ มี พระภาคตรั ส ไ ว้ ดี แล้ วก็ คื อ 
โลกุตตรธรรม ๙ คือ มรรค ๔ ผล ๔ นิพพาน ๑”๗๖   
“โลกุตรธรรมมีอย่าง ๙   ของสัตบุรุษทั้งหลายมีพระพุทธเจ้าเป็น
                                                           
 ๖๒ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๐/๓๐. 
 ๖๓ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๖๔/๔๗. 
 ๖๔ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๗๙/๕๒. 
 ๖๕ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๘๖/๕๕. 
 ๖๖ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๑๕๑/๗๙. 
 ๖๗ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๒๐๕/๙๖. 
 ๖๘ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๑๑๕/๖๖. 
 ๖๙ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๒๑๗/๑๐๐. 
 ๗๐ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๒๖๑/๑๑๓. 
 ๗๑ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๕๔/๑๔๔. 
 ๗๒ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๗๓/๑๔๙. 
 ๗๓ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๙๓/๑๕๖. 
 ๗๔ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๖๔/๑๔๗. 
 ๗๕ ข.ุธ.อ. ๑/๒/๒/๓๑๖.  
 ๗๖ อ .ทสก.อ. ๕/๓๗๗. 

ต้น     ย่อมไม่ท าการกระทบกระทั่งอะไร ๆ เลย  ช่ือว่าไม่เข้าถึง
ความทรุดโทรม”๗๗ “สองบทว่า รส   ปิว  ความว่า แม้เมื่อดื่มรส
แห่งปีติ   อันเกิดขึ้นแล้ว  ด้วยสามารถแห่งโลกุตรธรรม ๙ ย่อม
เป็นผู้ไม่มีความกระวนกระวาย  และไม่มีบาป”๗๘ “ก็โลกุตตร
ธรรมนั้น ช่ือว่า ธรรมอันยอดเยี่ยม. ก็ผู้ใดไม่เห็นธรรมอันยอด
เยี่ยมนั้น. ความเป็นอยู่แม้วันเดียว คือแม้ขณะเดียว ของผู้เห็น 
คือแทงตลอดธรรมนั้น ประเสริฐกว่าความเป็นอยู่ ๑๐๐ ปี ของผู้
นั้น”๗๙  “ผู้ตั้งอยู่ในโลกุตรธรรม ๙ ประการ  อธิบายว่า   ผู้มี
โลกุตรธรรมอันท าให้แจ้งแล้ว”๘๐,“บรรดาบทเหล่านั้น   บทว่า 
สจฺจ    เป็นต้น    ความว่า  สัจญาณอันแทงตลอดซึ่งสัจจะ  ๔  
อย่าง     ด้วยอาการ  ๑๖  แล้วตั้งอยู ่    และโลกุตรธรรม  ๙  มี
อยู่ในบุคคลใด,   บุคคลนั้นเป็นผู้สะอาด  และเป็นพราหมณ์”๘๑  
และ “บทว่า  สทฺธมฺมา   ความว่า ภิกษุเห็นปานนั้น  ย่อมไม่
เสื่อมจากโพธิปักขิยธรรม  ๓๗  และจากโลกุตรธรรม  ๙”๘๒ เป็น
ต้น 
 ๖. โพธิปักขิยธรรม ๓๗ ประการ พบว่าใช้ในความหมาย
นี้ ในคาถาที่ ๓๘, ๔๔, ๔๕, ๖๐, ๗๙,๘๖,๓๕๔,๓๖๔  รวม ๘ 
คาถา โดยอาศัยบริบทที่เกี่ยวข้องในแต่ละคาถาว่า “ผู้มีจิตไม่
มั่นคง ไม่รู้แจ้ง.....” ๘๓ , “ใครจักเลือก.....ที่พระตถาคตแสดงไว้ดี
แล้ว, พระเสขะจักเลือก......ที่พระตถาคตแสดงไว้ดีแล้ว” ๘๔  , 
สังสารวัฏยาวนานส าหรรับคนพาลผู้ไม่รู้แจ้ง.......” ๘๕ , “บัณฑิต
ย่อมยินดีใน.....ที่พระอริยเจ้าประกาศไว้แล้ว” ๘๖ , “ชนเหล่าใด
ประพฤติตาม........” ๘๗ , “รสแห่ง.....ย่อมชนะรสทั้งปวง” ๘๘ , 
และ “ภิกษุมีธรรมเป็นที่มายินดี  ยินดีแล้วในธรรม พิจารณา
ใคร่ครวญถึงธรรม ระลึกถึงธรรมอยู่  ย่อมไม่เสื่อมจาก.......” ๘๙  
 บริบทของธรรมในคาถาเหล่านี้ เพ่งถึงโพธิปักขิยธรรม
ทั้งหมด ทั้งนี้โดยอาศัยบริบทของคาถาแต่ละคาถาดังกล่าวแล้ว
ข้างต้น ประกอบกับค าวินิจฉัยของพระพุทธโฆสาจารย์ นิทาน

                                                           
 ๗๗ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๑๗๑. 
 ๗๘ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๓๘๓. 
 ๗๙ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๒/๕๐๗. 
 ๘๐ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๔๑๕. 
 ๘๑ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๔๔๗. 
 ๘๒ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๓๕๙. 
 ๘๓ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๓๘/๓๗. 
 ๘๔ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๔๔-๔๕/๔๐. 
 ๘๕ ขุ.ธ.  (ไทย) ๒๕/๖๐/๔๕. 
 ๘๖ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๗๙/๕๒. 
 ๘๗ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๘๖/๕๕. 
 ๘๘ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๓๕๔/๑๔๔. 
 ๘๙ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๓๖๔/๑๔๗. 



ประกอบ รวมทั้งการเทียบเคียงบริบทในลักษณะเดียวกันจาก
พระไตรปิฎก ขอให้พิจารณาหลักฐานต่าง ๆ ที่ยกมาเป็นตัวอย่าง
ประกอบพอสังเขปต่อไปนี้ 
 “สังสารวัฏของชนพาลทั้งหลายผู้ไม่รู้ประโยชน์ในโลกนี้
และประโยชน์ในโลกหน้า คือผู้ไม่อาจเพื่อกระท าที่สุดแห่ง
สังสารวัฏ ผู้ไม่รู้แจ้งสัทธรรม อันต่างด้วยธรรมมีโพธิปักขิยธรรม 
๓๗  เป็นต้น ที่พระอริยเจ้าทั้งหลายรู้แล้วกระท าที่สุดแห่งสงสาร
ได้ ย่อมช่ือว่ายาว”๙๐  “บทว่า  อริยปฺปเวทิเต  ความว่า  ในโพธิ
ปักขิยธรรม  อันต่างด้วยสติปัฏฐานเป็นต้น  อันพระอริยเจ้า
ทั้งหลายมีพระพุทธเจ้าเป็นต้นประกาศแล้ว”๙๑  “รสธรรมชนะรส
ทั้งปวงเพราะรสอื่น ๆ  เช่น  รสสุธาโภชน์ของเทวดา  ยังเป็น
ปัจจัยให้สัตว์ต้องเสวยทุกข์ในสังสารวัฏ  แต่รสแห่งพระธรรม  คือ  
โพธิปักขิยธรรม  ๓๗  ประการ  และโลกุตตรธรรม  ๙  ประการ
เป็นรสแห่งความสุขที่ประเสริฐสุด เพราะน าสัตว์ออกจากวัฎฎ
ทุกข์”๙๒  “บทว่า  สทฺธมฺมา   ความว่า ภิกษุเห็นปานนั้น  ย่อม
ไม่เสื่อมจากโพธิปักขิยธรรม  ๓๗”๙๓ เป็นต้น 
 ๗) สมถ/วิปัสสนากรรมฐาน  พบว่าใช้ในความหมายนี้ 
ในคาถาที่ ๑๙๐,๒๙๗,๓๘๔ โดยอาศัยบริบทของแต่ละคาถาว่า 
“ส่วนผู้ที่ถึงพระพุทธ.....และพระสงฆ์เป็นสรณะ ย่อมใช้ปัญญา
ชอบพิจารณาเห็นอริยสัจ ๔ ประการ” ๙๔ , “มีสติตั้งมั่นใน......
เป็นนิตย์ทั้งกลางวันและกลางคืน ช่ือว่าตื่นด้วยดีอยู่เสมอ” ๙๕ , 
“ภิกษุมี.....เป็นที่มายินดี ยินดีแล้วใน......พิจารณาใคร่ครวญถึง
........ระลึกถึง........อยู่” ๙๖ , “ผู้ถึงฝั่งใน......ทั้งสอง สังโยชน์
ทั้งหมดของเขาผู้รู้อยู่ย่อมถึงการตั้งอยู่ไม่ได้” ๙๗  
 ค าว่า ธรรม ในคาถาที่ ๑๙๐ นี้ สามารถตีความได้ ๒ นัย  
นัยแรก หมายถึงธรรมในฐานะเป็นรัตนะ ๑ ใน ๓  ประกอบด้วย 
พุทธรัตนะ ธรรมรัตน และสังฆรัตนะ  นัยที่ ๒ หมายถึงธรรมใน
ฐานะเป็นอารมณ์กัมมัฏฐาน 
 พิจารณาจากนิทานต้นเรื่อง ธรรมมีฐานะเป็นรัตนะ 
เพราะแสดงนัยเปรียบเทียบการยึดถือสิ่งต่าง ๆ เช่น ภูเขา ป่าไม้ 
อาราม และรุกขเจดีย์เป็นต้นเป็นสรณะว่า  นั่นมิใช่สรณะอัน
ประเสริฐ บุคคลถึงสรณะเช่นนี้แล้ว ไม่สามารถออกจากทุกข์ได้ 
ขณะที่ความในอรรถกาถา พระพุทธโฆสาจารย์เพ่งถึงอารมณ์
                                                           
 ๙๐ ข.ุธ.อ. ๑/๒/๒/๑๖๗.  
 ๙๑ ข.ุธ.อ. ๑/๒/๒/ ๓๑๖. 
 ๙๒ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๓๒๗. 
 ๙๓ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๓๕๙. 
 ๙๔ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๑๙๐/๙๒. 
 ๙๕ ข.ุธ.(ไทย) ๒๕/๒๙๗/๑๒๕. 
 ๙๖ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๖๔/๑๔๗. 
 ๙๗ ข.ุธ. (ไทย) ๒๕/๓๘๔/๑๕๓. 

กัมมัฏฐาน โดยขยายความว่า “ส่วนบุคคลใด เป็นคฤหัสถ์ก็ตาม 
เป็นบรรพชิตก็ตามอาศัยกัมมัฎฐาน   คือการตามระลึกถึงพระ
พุทธ พระธรรม พระสงฆ์” ๙๘  
 แม้ในคาถาที่ ๒๙๗ อรรถกถาธรรมบท พระพุทธโฆสา
จารย์ขยายความว่า   “สองบทว่า    ธมฺมคตา  สติ   ความว่า   
สติที่ปรารภพระธรรมคุณ ทั้งหลาย  อันต่างด้วยคุณมีว่า  "สฺวากฺ
ขาโต  ภควตา  ธมฺโม  เป็นต้น อันเกิดขึ้นอยู่๙๙ ซึ่งเพ่งถึงธรรมา
นุสสติ ในอนุสสติ ๑๐ ประการ  
 ขณะที่บริบทคาถา ๓๘๔   พระพุทธโฆสาจารย์ระบุถึง
สมถและวิปัสสนากรรมฐานตรงว่า “ธรรมคือสมถะและวิปัสสนา
เป็นที่มายินดีของภิกษุนั้น  เพราะอรรถว่าเป็นที่อยู่   เพราะเหตุ
นั้น    ช่ือว่าผู้มีธรรมเป็นที่มายินดี,     ผู้ยินดีแล้วในธรรมนั้นนั่น
แล     เพราะเหตุนั้นจึงช่ือว่าผู้ยินดีแล้วในธรรม,   ช่ือว่าผู้
ใคร่ครวญอยู่ซึ่งธรรม  เพราะนึกถึงธรรมนั้นนั่นแหละบ่อย  ๆ,  
อธิบายว่า  ผู้นึกถึงธรรมนั้นอยู่” ๑๐๐ และว่า “ในกาลใดพระ
ขีณาสพน้ีเป็นผู้ถึงฝั่ง   ในธรรมคือสมถะและวิปัสสนา   อันตั้งอยู่
โดย ส่วน ๒   ด้วยอ านาจแห่งการถึงฝั่งคืออภิญญาเป็นต้น,     
ในกาลนั้นกิเลสครื่องประกอบทั้งหลาย  มีกิเลสเครื่องประกอบ
คือกามเป็นต้นทั้งปวง  ซึ่งสามารถเพื่อประกอบไว้ในวัฏฏะของ
พระขีณาสพนั้น   ผู้รู้อยู่อย่างนี้   ย่อมถึงความตั้งอยู่ไม่ได้  คือ
ความสิ้นไป”๑๐๑ 
 ๘) ภูมิ ๓  พบว่าใช้ในความหมายนี้ในคาถาที่ ๓๕๓ โดย
อาศัยบริบทที่ว่า “เราเป็นผู้ครอบง าธรรมทั้งปวง  รู้ธรรมทั้งปวง 
มิได้แปดเปื้อนใน....ทั้งปวง ละธรรมทั้งปวงได้ หลุดพ้นเพราะสิ้น
ตัณหา” ๑๐๒ 
 บริบทของคาถานีค้ล้ายในมหาวรรคแห่งพระวินัยปิฎก รูป
คาถา และค าแปล๑๐๓ เป็นอย่างเดียวกัน   อรรถกถาพระวินัย
ปิฎกอธิบายความคล้ายกับอรรถกถาธรรมบท กล่าวคือ ธรรม ใน
ค าว่า เราเป็นผู้ครอบง าธรรมทั้งปวง หมายเอา ธรรมอันเป็นไปใน
ภูมิ ๓, ธรรม ในค าว่า รู้ธรรมทั้งปวง หมายเอา ธรรมอันเป็นไปใน
ภูมิ ๔, ส่วน ธรรม ในค าว่า ไม่แปดเปื้อนในธรรมทั้งปวง, ละธรรม
ทั้งปวงได้ ท่านหมายเอา ธรรมอันเป็นไปในภูมิ ๓๑๐๔   
 ๙) ปฏิบัติธรรม พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ 
๒๐,๒๕๙  โดยอาศัยบริบทว่า “ประพฤติ......สมควรแก่.......เป็น
                                                           
 ๙๘ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๓/๓๔๘. 
 ๙๙ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๑๗๔. 
 ๑๐๐ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๓๕๙. 
 ๑๐๑ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๔/๒๔๖-๒๔๗. 
 ๑๐๒ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๓๕๓/๑๔๓. 
 ๑๐๓ วิ.มหา. (ไทย) ๔/๑๑/๑๗.  
 ๑๐๔ วิ.มหา.อ. ๔/๑/๕๘.  



ปกติ” ๑๐๕ , “พิจารณาเห็นธรรมด้วยนามกาย ท้ังไม่ประมาท.......
นั้น” ๑๐๖ 

 ค าว่า ธรรม ในคาถานี้  มีความสัมพันธ์ กล่าวคือ  การจะ
บรรลุเป้าหมายคือโลกุตตรธรรมอย่างใดอย่างหนึ่ง  ผู้ปฏิบัติต้อง
เลือกสรรหลักธรรมที่สมควร หรือเหมาะสม  หากกล่าวโดยรวบ
ยอด ก็คือ   โพธิปักขิยธรรม ๓๗ ประการนั่นเอง  ในอรรถกถา
ธรรมบท  พระพุทธโฆสาจารย์ระบุเพียง ปาริสุทธิศีล ๔, ธุดงค์
คุณ และอสุภกรรมฐาน๑๐๗ ซึ่งถือเป็นส่วนหนึ่งของธรรมที่ผู้
ปฏิบัติต้องเลือกให้เหมาะสมกับจริตของตน ๆ  
 ๑๐) สุจริตธรรม  พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่  
๒๔,๘๔,๑๖๘,๑๖๙ “มีความขยันหมั่นเพียร มีสติ มีการงาน
สะอาดใคร่ครวญก่อนท า ส ารวม ด ารงชีวิตโดย..... และไม่
ประมาท” ๑๐๘ , “พึงประพฤติสุจริต......”  “ไม่พึงประพฤติทุจริต
........”  และ “ผู้ประพฤติ......ย่อมอยู่เป็นสุขทั้งในโลกนี้และโลก
หน้า” ๑๐๙, “พึงเป็นผู้มีศีล มีปัญญา และยึดมั่นอยู่ใน.......” ๑๑๐ 
 บริบทของคาถาเหล่านี้ เพ่งความถึงสุจริตธรรม สอดคล้อง
กับค าวินิฉจัยของพระพุทธโฆสาจารย์ นิทานปรารภ หลักฐานจาก
คัมภีร์พระไตรปิฎก คัดมาเป็นตัวอย่าง เช่น   “ผู้เป็นคฤหัสถ์ เว้น
ความโกงต่าง ๆ มีโกงด้วยตรงช่ังเป็นต้น เลี้ยงชีวิตด้วยการงานอัน
ชอบทั้งหลาย มีท านาและเลี้ยงโคเป็นต้น, เป็นบรรพชิต เว้
นอเนสนากรรมทั้งหลายมีเวชกรรมและทูตกรรมเป็นต้น เลี้ยง
ชีวิตด้วยภิกษาจาร โดยธรรมคือโดยชอบ”๑๑๑  “ บทว่า น ปุตฺต
มิจฺเฉ ความว่า บัณฑิตไม่พึงปรารถนาบุตรหรือทรัพย์ หรือแว่น
แคว้น ด้วยกรรมอันลามก, บัณฑิตเมื่อปรารถนาแม้สิ่งเหล่านั้น 
ย่อมไม่กระท ากรรมลามกเลย.  บทว่า สมิทฺธิมตฺตโน ความว่า 
บัณฑิตไม่พึงปรารถนา แม้ความส าเร็จเพื่อตน โดยไม่เป็นธรรม. 
อธิบายว่า บัณฑิตย่อมไม่ท าบาปแม้เพราะเหตุแห่งความส าเร็จ. 
บทว่า        ส สีลวา ความว่า บุคคลผู้เห็นปานนี้นั่นแล พึงเป็นผู้
มีศีล มีปัญญา และตั้งอยู่ในธรรม.....๑๑๒  
 ในนิทานประกอบ พระอรรถกถาจารย์ปรารภพระธัมมิ
กเถระ เมื่อครั้งครองเพศฆราวาสก็เลี้ยงชีวิตโดยชอบธรรม ครั้นได้
บวชในพระพุทธศาสนาแล้วก็ท าตนให้พ้นทุกข์ และยังสามารถ
เป็นแบบอย่าง ท าให้คนในครอบครัวคือบุตร และภรรยาได้ออก
                                                           
 ๑๐๕ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๐/๓๐. 
 ๑๐๖ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๕๙/๑๑๓. 
 ๑๐๗ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๑/๒๑๕.  
 ๑๐๘ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๔/๓๒. 
 ๑๐๙ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๑๖๘-๖๙/๘๕. 
 ๑๑๐ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๘๔/๕๔. 
 ๑๑๑ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๑/๓๒๑.  
 ๑๑๒ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๒/๓๕๖. 

บวชตาม กระทั่งบรรลุอรหันต์ทั้งหมด จนเป็นที่ยกย่อง
สรรเสริญ๑๑๓ 
 ๑๑) ทุจริตธรรม พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่  
๘๔, ๘๖ โดยอาศัยบริบทว่า “ไม่พึงปรารถนาบุตร ทรัพย์ แว่น
แคว้น หรือความส าเร็จเพื่อตนโดยไม่ชอบ.......” ๑๑๔ , “บัณฑิตละ
......ด าแล้ว พึงเจริญธรรมขาว....” ๑๑๕ 
 ธรรมในคาถาแรกนี้ ปรากฏ ๒ ค า คือ อธมฺเมน (โดยไม่
ชอบธรรม) และ ธมฺมิโก (ยึดมั่นอยู่ในธรรม) ค าแรก หมายถึง 
ทุจริตธรรม   อรรถกถาธรรมบท พระพุทธโฆสาจารย์ไม่ได้
อธิบายความอธรรม หากแต่ใช้วิธีอธิบายเช่ือมโยงกันทั้งคาถา 
เพื่อ ช้ีให้ เห็นความหมายโดยภาพรวมทั้งคาถา ว่า “บทว่า 
สมิทฺธิมตฺตโน ความว่า บัณฑิตไม่พึงปรารถนา แม้ความส าเร็จ
เพื่อตน โดยไม่เป็นธรรม. อธิบายว่า บัณฑิตย่อมไม่ท าบาปแม้
เพราะเหตุแห่งความส าเร็จ. บทว่า ส สีลวา ความว่า บุคคลผู้เห็น
ปานนี้น่ันแล พึงเป็นผู้มีศีล มีปัญญา และตั้งอยู่ในธรรม.....”๑๑๖  
 ค าว่า ธรรม ในคาถาที่ ๒ นี้ ความหมายชัดเจน เพราะมี
บริบทบังคับ (กณฺห =ด า,ช่ัว) จึงมีความหมายอื่นไม่ได้นอกจาก 
ทุจริตธรรม หรืออกุศลธรรมทั้งปวง เป็นปหานธรรม คือธรรมที่
ควรละ เมื่อละธรรมด า คือทุจริตทั้งปวงแล้ว ก็ให้บ าเพ็ญธรรม
ขาว คือสุจริตทั้งปวง ด้วยวิธีการเช่นนี้ ก็จะเป็นหนทางน าตนออก
จากวัฏฏะได้ 
 ๑๒) พระอริยบุคคล พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่  
๗๐  โดยอาศัยบริบทท่ีว่า “ไม่ได้รับผลแห่งการปฏิบัติเช่นนั้นเท่า
เสี้ยวท่ี ๑๖ ของผู้มี.......อันนับได้แล้ว” ๑๑๗  อรรถกถาธรรมบทได้
ขยายความให้เกิดความชัดเจนยิ่งขึ้นว่า หมายถึงพระอริยบุคคล
นับตั้งแต่พระโสดาบันเป็นต้นไป กระทั่งถึงพระอรหันต์๑๑๘ 
สอดคล้องกับหลักฐานในพระไตรปิฎกหลายแห่ง เช่น สังยุตติกาย 
นิทานวรรคระบุถึงพระอรหันตขีณาสพ ๑๑๙ สั งยุตตนิกาย 
สฬายตนวรรค ระบุถึงพระอริยสาวก๑๒๐  ขุททนิกาย จูฬนิเทศ 
พระพุทธเจ้าระบุถึง พระอรหันตขีณาสพ โดยให้เหตุผลว่า  พระ
อรหันตขีณาสพน้ัน เป็นผู้รู้ธรรม เทียบเคียงธรรม พิจารณาธรรม 
รู้แจ้งธรรม เห็นแจ้งธรรม๑๒๑   

                                                           
 ๑๑๓ ข.ุธ.อ. ๑/๒/๒/๓๕๕. 
 ๑๑๔ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๘๔/๕๔ 
 ๑๑๕ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๘๖/๕๕. 
 ๑๑๖ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๒/๓๕๖. 
 ๑๑๗ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๗๐/๒๙. 
 ๑๑๘ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๒/๒๓๑.  
 ๑๑๙ ส .นิ. (ไทย) ๑๖/๓๒/๕๙.  
 ๑๒๐ ส .สฬา. (ไทย) ๑๘/๒๕๔/๒๗๖.  
 ๑๒๑ ขุ.จู. (ไทย) ๓๐/๗/๖๒.  



 ๑๓) บาปธรรม  พบว่าใช้ในความหมายนี้ ในคาถาที่ 
๒๔๒, ๒๔๘, ๒๖๖,๓๐๗  โดยอาศัยบริบทที่ว่า “บาป....เป็น
มลทินทั้งในโลกนี้ และโลกหน้า” ๑๒๒ , “เพราะยังสมาทาน.....ที่
เป็นพิษอยู่” ๑๒๓,“ภิกษุช่ัวจ านวนมาก มีผ้ากาสาวะพันที่คอ มี....
เลวทราม ไม่ส ารวม ย่อมตกนรก” ๑๒๔  ผู้มีบาป......ทั้งหลาย มัก
ไม่ส ารวม.......และอธรรม อย่าย่ ายีท่านให้เป็นทุกตลอดกาลนาน
เลย”๑๒๕ 
 คาถาที่ ๒๔๒ อรรถกถาธรรมบท อธิบายความโดยยกทั้ง
บทนาม และบทวิเสสนะมาอธิบายรวมว่า “สองบทว่า  ปาปกา  
ธมฺมา    ความว่า  ก็อกุศลรรรมทั้งหลายเป็นมลทินทั้งนั้น ทั้งใน
โลกนี้ ทั้งในโลกหน้า”๑๒๖ส่วนคาถาที่ ๒๖๖ พระพุทธโฆสาจารย์
ไม่ได้แสดงความหมายของธรรมไว้ แต่แสดงบทขยาย คือค าว่า 
เป็นพิษ ซึ่งสะท้อน หรือขยายความของธรรมอีกทีหนึ่งว่าเป็น
ประเภทใด๑๒๗ แม้คาถาสุดท้าย พระพุทธโฆสาจารย์ก็ไม่ได้
อธิบายความมากนัก เพราะความชนัดเจนอยู่แล้ว เหตุนั้นจึง 
แสดงไว้แต่เพียงสั้น ๆ  ว่า “บทว่า ปาปธมฺมา  แปลว่า  ผู้มีธรรม
ลามก”๑๒๘ 
สรุปและอภิปรายผล 
 จ านวน ธมฺม ที่ปรากฏทั้งหมด ๖๘ ค า ๔๙ คาถา  มีนัย
สื่อหลักธรรมประเภทต่าง ๆ ทั้งสิ้น ๒๑ ข้อธรรม ดังนี ้
 ๑. ธรรม หมายถึง โยนิโสมนสิการ  เป็นการบวนการ
พินิจ พิจารณา ไตร่ตรองหาเหตุผลตามความเป็นจริง ควรไม่ควร 
และน าไปสู่การตัดสินใจที่จะกระท า หรือไม่กระท าอย่างใดอย่าง
หนึ่ง  ธรรมในความหมายนี้ พบ ๑ ค า ในคาถาท่ี ๑๔๔  
 ๒. ธรรม หมายถึง อริยสัจ ได้แก่ ทุกข์ สมุทัย นิโรธ และ
มรรค ข้อใดข้อหนึ่ง  พบ ๑ ค า ในคาถาท่ี ๒๕๙ 
 ๓. ธรรม หมายถึง ขันธ์ ๕ ได้แก่ รูป เวทนา สัญญา 
สังขาร วิญญาณ   พบ ๑ ค า ในคาถาท่ี ๒๗๙  
 ๔. ธรรม หมายถึง เจตสิก คือคุณสมบัติของจิต ซึ่งมีทั้ง
ฝ่ายกุศล และฝ่ายอกุศลท าหน้าที่ปรุงแต่งจิตให้เป็นไปต่าง ๆ  
ธรรมในความหมายนี้พบ ๒ ค า ในคาถาท่ี ๑-๒  
 ๕. ธรรม หมายถึง กรรมนิยาม คือเป็นกฎเกณฑ์ทาง
ศีลธรรมที่เกี่ยวข้องกับเรื่องของกรรม และการให้ผลของกรรม  

                                                           
 ๑๒๒ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๔๒/๕๙. 
 ๑๒๓ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๒๖๖/๖๒. 
 ๑๒๔ ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๓๐๗/๖๙. 
 ๑๒๕ ขุ.ธ. (บาลี) ๒๕/๒๔๘/๖๐. 
  ๑๒๖ ขุ.ธ.อ. ๑/๒/๔/๒๘. 
 ๑๒๗ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๘๕. 
 ๑๒๘ ขุ.ธ.อ.๑/๒/๔/๒๐๒. 

อันเป็นที่ยอมรับกันโดยทั่วไป ธรรมในความหมายนี้พบ ๑ ค า ใน
คาถาท่ี ๕   
 ๖. ธรรม หมายถึง โทสะ เป็นการใช้ธรรมในความหมาย
พิเศษ เนื่องจากข้อจ ากัดของคณะฉันท์ ธรรมในความหมายนี้พบ 
๑ ค า ในคาถาท่ี ๒๔๘  
 ๗. ธรรม หมายถึง ความเที่ยงธรรม ซึ่งเป็นองค์ประกอบ
ส าคัญในการตัดสินคดีความต่าง ความเที่ยงธรรมดังกล่าวนี้ จะ
เช่ือมโยงไปถึงหลักธรรมที่สนับสนุนให้เกิดความเที่ยงธรรมด้วย 
เ ช่น ไม่ประกอบด้วยอคติ  ๔ ประการ เป็นต้น ธรรมใน
ความหมายนี้พบ ๔ ค า ในคาถาท่ี ๒๕๖,๒๕๗  
 ๘. ธรรม หมายถึง สัจจะ เพ่งถึงสัจจะที่ยึดมั่นอยู่ภายใน 
สะท้อนออกภายนอกด้วยค าพูด ธรรมในความหมายนี้ พบ ๑ ค า 
พบในคาถาท่ี ๑๗๖  
 ๙. ธรรม หมายถึง พระธรรม ๘๔,๐๐๐ พระธรรมขันธ์ 
ไม่ระบุเจาะจงอย่างใดอย่างหนึ่ง ธรรมในความหมายนี้ พบ ๑ ค า 
ในคาถาท่ี  ๒๗๓   
 ๑๐. ธรรม หมายถึง บทธรรม หรือข้อธรรมที่ไม่ได้มี
ความหมายในตัวเอง แต่ระบุถึงข้อธรรมย่อยอื่น ธรรมใน
ความหมายนี้พบ ๒ ค า ในคาถาท่ี ๑๐๒,๑๐๙ 
 ๑๑. ธรรม หมายถึง เทศนาธรรม เป็นพระธรรมที่อยู่ใน
รูปของเทศนา ทั้งที่เป็นเทศนาธรรมของพระพุทธเจ้าโดยตรง 
หรือเป็นเทศนาที่แสดงโดยพระสาวก เป็นธรรมที่ยกขึ้นมาแสดง
เฉพาะบุคคล เฉพาะกลุ่มตามอุปนิสัยบารมีที่สั่งสมมา ธรรมใน
ความหมายนี้พบ ๕ ค า ในคาถาท่ี ๘๒, ๑๘๒, ๑๙๔, ๓๕๔,๓๖๓  
 ๑๒. ธรรม หมายถึง ปฏิเวธธรรม อย่างใดอย่างหนึ่ง พบ 
๓ ค า ในคาถาท่ี ๒๕๙,๓๕๔,๓๙๒ 
 ๑๓. ธรรม หมายถึง โลกุตรธรรม ๙ ประการ ได้แก่ 
มรรค ๔ ผล ๔ นิพพาน ๑   พบ ๑๔ ค า ในคาถาที่ ๒๐,๖๔,๖๕, 
๗๙,๘๖, ๑๑๕,๑๕๑,๒๐๕,๒๐๗, ๒๖๑, ๓๕๔, ๓๗๓, และ ๓๙๓  
 ๑๔. ธรรม หมายถึง โพธิปักขิยธรรม ๓๗ ประการ 
หมายถึง ธรรมที่เป็นฝักฝ่ายแห่งการตรัสรู้ ได้แก่ สติปัฏฐาน ๔, 
สัมมัปปธาน ๔, อิทธิบาท ๔, อินทรีย์ ๕, พละ ๕, โพชฌงค์ ๗, 
มรรคมีองค์ ๘ ในคาถาไม่ได้ระบุองค์ธรรมใดองค์ธรรมหนึ่งเป็น
การเฉพาะ  ธรรมในความหมายนี้พบ ๘  ค า  ในคาถาที่ 
๓๘,๔๔,๔๕,๖๐,๗๙,๘๖,๓๕๔,๓๖๔ 
 ๑๕. ธรรม หมายถึง สมถ/วิปัสสนากรรมฐาน   เป็น
แนวทางส าหรับการปฏิบัติเพื่อบรรลุมรรคผลนิพพาน ธรรมใน
ความหมายนี้ ผู้วิจัยไม่น าไปกล่าวรวมในหมวดโพธิปักขิยธรรม 
เพราะมีความหมายเจาะจงชัดเจน และในคาถาที่พบก็มุ่งใช้ใน
ความหมายสมถและวิปัสสนะเพียงอย่างเดียว ไม่ได้สื่อถึงธรรม



หมวดอื่น  ธรรมในความหมายนี้พบ ๗ ค า ในคาถาที่ ๑๙๐, 
๒๙๗,๓๘๔  
 ๑๖. ธรรม หมายถึง ภูมิ ๓  เป็นธรรมที่แสดงคุณสมบัติ
ของพระพุทธเจ้ า  เป็นการแสดงถึ งพระบริ สุทธิ คุณของ
พระพุทธเจ้าว่าพ้นแล้วจากเครื่องแปดเปื้อนท้ังหลายทั้งในกามภูมิ 
รูปภูมิ และอรูปภูมิ  ทรงประกาศความที่พระองค์เป็น สยัมภู 
ตรัสรู้ชอบเอง ไม่มีใครเป็นศาสดา  และพระธรรมนั้น พระองค์ก็
ตรัสไว้ดีแล้ว ธรรมในความหมายนี้ พบ ๑ ค า ในคาถาท่ี ๓๕๓  
 ๑๗. ธรรม หมายถึง ปฏิบัติธรรม  มุ่งเน้นเรื่องการปฏิบัติ
ตามหลักธรรมค าสั่งสอนอย่างใดอย่างหนึ่ง ทั้งในส่วนของคฤหัสถ์ 
และบรรพชิต ธรรมในความหมายนี้ พบ ๒ ค า ในคาถาที่ 
๒๐,๒๕๙  
 ๑๘. ธรรม หมายถึง สุจริตธรรม  คือเพ่งถึงหลักปฏิบัติที่
ดีงามในชีวิตประจ าวันอย่างใดอย่างหนึ่ง ธรรมในความหมาย
ดังกล่าว พบ ๕ ค า ในคาถาท่ี  ๒๔,๘๔,๑๖๘, และ ๑๖๙ 
 ๑๙. ธรรม หมายถึง ทุจริตธรรม พบ ๒ ค า ในคาถาที่  
๘๔, ๘๖ รูปศัพท์คือ อธมฺเมน,  ธมฺม     

 ๒๐. ธรรม หมายถึง  พระอริยบุคคล คือผู้ด ารงความเป็น
อริยบุคคลอย่างใดอย่างหนึ่ง  มีโสดาบัน สกทาคามี อนาคามี 
หรืออรหันต์  ธรรมในความหมายนี้พบ ๑ ค า ในคาถาท่ี  ๗๐  
 ๒๑. ธรรม หมายถึง บาปธรรม  ธรรมที่เป็นไปในฝ่ายช่ัว 
ยังผลคือความเดือดร้อนให้เกิดขึ้นแก่ผู้ปฏิบัติ ธรรมในความหมาย
นี้ พบ ๔ ค า ในคาถาท่ี ๒๔๒, ๒๔๘, ๒๖๖, และ ๓๐ 
 ความหมายดังกล่าวข้างต้นนี้ เพื่อพิจารณาเทียบเทียบ
ตามนัยแห่งสันสกฤต และนัยแห่งบาลีแล้ว จะเห็นว่า ใช้ใน
ความหมายเหมือนกันก็มี แตกต่างกันก็มี เฉพาะในส่วนที่ไม่
ปรากฏในคัมภีร์ธรรมบทเลยก็คือ ธรรมในความหมายว่า 
กฏเกณฑ์แห่งจักรวาล ระเบียบศีลธรรม อาตมัน   พรหมัน ผู้เป็น
องค์ปฐมในฐานะเป็นผู้สร้าง ผู้ทรงไว้ และผู้ท าลายสรรพสิ่ง 
 ในส่วนความหมายตามนัยแห่งบาลีที่ไม่ปรากฏในคัมภีร์
ธรรมบทเลย ได้แก่ ธรรมในความหมายว่า บัญญัติ, วิการ, คุณ, 
ปัจจัย, สภาวะ, ปัญญา, เญยยะ, ปกติ, อาจาระ, และ สมาธิ ส่วน
นัยอื่น แม้รูปศัพท์จะไม่ตรงตัว แต่เนื้อความก็พอเทียบเคียงกันได้  
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